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trar en todo ese cintico que tan admirablemente explana; allf
acrece su entusiasmo, al interpretar las frases que aludel} al
.corazén de los soberbios; alli se extiende en preciosas conside-
raciones sobre esa viscera esencial de la existencia del hombre;
alli enumera después los beneficios dispensados al pueblo de
Dios, 4 la nacion predilecta de las promesas y de 1‘as esperan-
zas; alli, en fin, el corazén de Bernardino se derrite al calor
del Corazon de Maria y del Corazon de Jesis, cuyo Nombre
propago, ocscribiéndolo, nuevo Esdras, n_?lillones de veces para re-
partirlo por todas partes; alli, al considerar al Israel, que ha
recibido d sw Nifio, y 4 ese mismo Israel, que como un parvulo
ha sido amparado y recibido por el Dios encarnado en el seno,
y alimentado con la sangre del Corazon de Marfa, el pamﬁcz?—
dor de las disensiones civiles de su patria, se muestra duleisi-
mo, inspirado, sublime, santamente em.b.rlagac}o en la alegria
y el regocijo de ese Corazon, que nos di6 al Principe de la Paz,

y al Niiio nacido para nosotros. : : ;
Llama del amor que saborea, amoris saporantis, apellida
seguidamente el Santo & la quinta palabra salida del Corazon
de Marfa entre los limites del pesar y los confines del rego-
cijo y la alegria al encontrarle 4 Kl, alamado de su Corazon y
de su alma, 4 los tres dias de perdido, en el Templo Santo:
provechosa leccion dada por esas frases al corazon humano,
que exaltado en los placeres y en las satisfacciones, no sabe
reservar algo de esa exaltacion y de ese entusiasmo para tem-
plar su dolor en las circunstancias dificiles y criticas de la
vida; que no acierta, como Job, 4 bendecir, resignado, 12} mano
que para su bien le hiere; que fué fiel 4 Dios en la bienan-
danza, y se aparta 0 desconfia de Il en la adversidad; por eso
establece el comentarista de las grandezas y de los secretos de
ese Corazon puro é inmaculado, dos sabores, encerrados ambos
é indivisibles é inmutables, en el seno del Corazon de Maria,
como en el seno del amor inefable de Jesids; sabor de dulzura
y sahor de amargura; y cuando la Virgen pronuncia aquella
frase dulcisima, expresion y manifestacion total del tesoro de
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ternura que palpitaba bajo su pecho: ;Hijo! saborea ese amor
en su dulzura; y cuando continta: ;jPor qué lo hiciste asi con
nosotros? Sigue manifestando, 4la vez que esa dulzura inefa-
ble y purisima, la profunda admiracién que le causa la miste-
riosa conducta del Nifio de su Corazén y de su alma; pero re-
verente, humillada, y como temerosa de haber sido ocasién 6
motivo para ella: y cuando concluye refiriendo la pena de am-

‘bos esposos y las diligencias vivisimas practicadas para en-

contrarlo, saborea, dice San Bernardino, ese otro amor de
amargura, que hizo cantar anticipadamente 4 la Esposa de los
antiguos dfas—Vis manos destilaron la myrra—; y antes
4 Noemi, desamparada, ¢ Orphe y Ruth, sus tiernas hijas; no
me llaméis Noemi, llamadme Mara, porque el Omnipotente
me ha llenado de amargura; 6 como vaticing el coronado
Profeta: me ha embriagado con ajenjo.

Quisiera entreabrir otra vez ese Corazon amante por la ex-
perta y habil mano del Deméstenes de Italia, 4 que voy alu-
diendo, en la palabra jHijo!: es la tnica, la sola vez, que se-
gin la narracion evangélica, esa palabra de inefable encanto
se escapa de los lablos y del Corazén amoroso de la Virgen
Madre, y esta circunstancia hace saborear esa frase, revolvién-
dola con santa embriaguez en sus labios, 4 este Padre del Co-
razon de Maria; pero es preciso adelantar en el discurso: pase-
mos 4 la palabra sexta.

Entre las santas y dulces alegrias de un convite, en las
bodas misteriosas de Cand de Galilea, en solicitud y demanda
del primer milagro ostensible realizado por Jesis durante su
vida mortal, el inmaculado y amoroso Corazén de nuestra Ma-
dre, deja escapar estas frases, que la constituyen desde luego,
en aquella mesa, en la universal y prodigiosa maternidad que
confirmara Jesucristo después, subido en el 4rbol santo de la
Cruz: 1No tienen vino! palabras de compasién y de piedad, que
San Bernardino, privado casi de la voz, como sabéis, y
favorecido milagrosamente por Maria en este punto, llama,

-entusiasmado, palabras 6 llama de amor compasivo, amoris
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compatientis: palabras que aunque dirigidas 4 aquel Hijo,
cuya pérdida lamentaba en las anteriores y de cuyo hallazgo se
regocijara entre dulces amarguras, iban, como de rechazo,
dirigidas 4 nosotros, 4 la humanidad pobre, miserable y des-
nuda, y afligida y desconsolada, 4 la humanidad que la pide
sin cesar vuelva hdcia ella sus ojos de misericordia, porque los
hijos de la mujer primera, claman y suspiran por la mirgda
de la mujer segunda en este valle de ligrimas: alli acredito,
sépalo de una vez para siempre la impledad, y sobre todo el
protestantismo, su cardcter de intercesora y abogada: y en fin,
bajo el velo misterioso del licor, que en frase del Libro Santo
alegra el corazén del hombre, expresé Maria admirablemente
en su color, en su dulzura y en su fuerza, segin su agredeci-
do panegirista del siglo XV, que el mundo pagano, y aun el
pueblo escogido, y aun el futuro pueblo llamado, extrag_‘ado
por el pecado y el error, no habia de conocer, ni la claridad
del Verbo, descendiendo del Padre, ni la dulzura de su divina
palabra, que mil veces habia de caer, como la semilla de la
evangélica paribola, entre espinas y entre piedras, y perma-
necer, como consecuencia de todo esto, insensible é indiferen-
te, duro y frio ante la fuerza y el calor de ese Verbo, proce-
dente de Dios y humanado en el Corazén de Maria.

Dulce y amante Corazon! T, en medio de las alegrias y
del bullicio que en derredor tuyo reina; cuando nadie se acor-
daba del disgusto que podia ocasionar 4 los nuevos esposos esa
falta que milagrosamente va 4 remediarse por tu intercesion
amorosa y callada, td, que todo lo prevés y lo anticipas, tra-
tandose de las necesidades de tus hijos, te inclinas, Madre
querida, al oido de tu divino Hijo para suplicarle en favor de
esa Nueva y NUumerosa prole que has dado 4 luz al mismo tiempo
que al Verbo, resumiendo en tu admirable ;fia?! los dolores
de ese nuevo parto, las ldgrimas de ese nuevo alumbramiento:
nueva 6 inefable Rebeca, tu llevas ya en tu amante Corazén
y seno virginal dos pueblos; y sin temor 4 la repulsa, aunque
aparente, que tu amorosa stplica ha de recibir, esperas el mi-
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lagro con la misma confianza que Judith, la salvadora de Be-
thulia, después de orar, esperaba, por su mano, la libertad de
sus compatriotas. :

Todo es ya para nosotros y por nosotros en las palabras del
Corazén de Marfa, tan admirablemente interpretadas por San
Bernardino de Sena: ved, para concluir, la séptima, que titula
Llama de amor que conswma, como si esa frase pusiera el
sello 4 todas las anteriores en orden al amor que nos profesa,
¥ como si el Santo Padre, necesitando descansar, y descansar
como Dios, y mis que Dios, y mejor que Dios después de la
septenaria obra de su creacion inefable, quisiese, antes de sol-
tar de su mano la elocuente pluma, hacer el dltimo, atrevidoy
supremo esfuerzo para sondear el abismo sin fondo del amor en
el Corazon de la Inmaculada entre todas las criaturas.

Palabra de amor, de esperanza y de consuelo, de instruc-
cion y de ensefianza, dirigida no ya 4 Dios, no ya al Angel,
1o ya 4 Isabel, su prima, no ya 4 Jesis, su hijo entrafiable y
amado, sino & la humanidad toda, 4 todas las naciones, y los
pueblos, y las razas, y las familias, y las sociedades y los in-
dividuos: al justo, como al pecador; al pobre, como al rico; al
afligido, como al que se juzga dichoso: Haced todo lo que 0s
mandare; y el milagro se consumd, obedeciendo los sirvientes
4 la voz de Maria, como se consuman otros muchos, y se han
consumado y se consumaran hasta el fin de las edades, siem-
pre que nosotros, siervos de ese Corazén santo é inmaculado,
obedezcamos sus inspiraciones, no desatendamos sus ruegos y
sus ldgrimas, atendamos compasivos y agradecidos 4 sus do-
lores, y comprendamos, en fin, que despuds del Corazén Sacra-
tisimo de Jests, fuente de amor, de grandeza y de gloria, no
hay otro Corazén para los hijos miserables de Ad4n, que el
Corazon de la Virgen sin mancilla.

iSalve, pues, Corazén doloroso, puro, amante, traspasado,
4 imitacién del de nuestro Salvador, con la espada de nuestras
iniquidades y de nuestras ingratitudes! A tus pies, Madre mia,
tienes millares de corazones que laten por ti, que respiran por
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ti, que son tuyos, en la vida y en la muerte, en la prosperi-

dad y en la desgracia, en la abundancia y en la pobreza, en

la salud como en la enfermedad, sin que la altura, ni la profun-

didad, ni la latitud, ni lo sublime, ni el abismo, ni criatura
alguna, en frase de San Pablo, sean capaces de separarlos de
tu amor; y sabedlo de una vez para siempre, Corazén amant{?:
el ruego y la oracion constante de esos corazones, y sus légri-
mas y sus suspiros, y su anhelo y su aspiracion eterna, es por
la, unién de todos los corazones, del corazon de la humanidad
entera en el amor del vuestro; para que realizdndose asi el no-
ble deseo del Corazén de vuestro Hijo, en la tierra, podamos
alglin dia entregar nuestros corazones en manos del Hijo y
de la Madre, y contemplar ambos Sagrados Corazones en el
Cielo.

Nora. Debo recomendar la lectura de la bella obrita, basada sobre el
pensamiento de San Bernardino de Sena, y publicada con motivo de este
trabajo oratorio, por el Sr. D. Mariano Cibdad y Olmos, catedratico del Se-
minario conciliar de Valladolid, y editada por La Propagunda Catdlica de
Palencia.

CROQUIS DEL SERMON DEL CORAZON DE MAR(A.

Mater ejus conservabai omnia verba
hec in corde Suo.

Su Madre (Maria) conservaba en
su corazon todas estas palabras.

(Luc. ¢. II, v. 51.)

Proposicién.  Las Siete Palabras de Marta, seqim el Evangelio.

Fzordio. San Bernardino de Sena.—Breve sintesis de su vida.—
El milagro de su voz.—Su Libro de Septem flammis in Corde
B. M. V.—Sobre ¢l mismo estd basado este discurso, aplicable &
Septenario y aun & Novenario de Maria.
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1.* Palabra. La lama San Bernardino, de amor separante.
iComo se hard esto, porque go mo conozco varén? Maria se separa, de

- todo, hasta de la dignidad de Madre de Dios, ante la idea de perder

su amada virginidad.—Palabra, por otra parte, que comienza § se—
parar 4 Maria de todo lo que no es Dios, que la elige y separa para
El.—Ella habia rengnciado 4 todo por la virginidad.— Dios la elige
4 ella sola para su Madre.

2.* Palabra. Amor transformante.—Gloriosa sequela y conse-
cuencia de la anterior.—Es fransformada en Madre de Dios por la
pureza de su cuerpoy la humildad de su corazén.—Excelencia de las
palabras: He aqut la esclava del Serior, hdgase en mi segim tu palabra.
— Vartudes de Maria encomiadag por el Senense.

3.* Palabra. De amor que se comunica, segin el Santo Padre.—
Salutacion 4 Santa Isabel, que no cita, en frase, el Evangelio, pero
que San Bernardino supone fué la siguiente: Cristo sea contigo.—
Bl bien, es esencialmente difusivo.—Maria comunicindolo luego.

4.* Palabra. El Magnificat.—Brevisima sintesis y division de
este cantico, expuesto por el de Sena.—Se apellida amor de regocijo
6 de alegria, ylo divide en tres partes, encareciendo las tres maneras,
modos 6 formas con que Maria engrandece al Sefior.

5.% Palabra. Seglin San Bernardino, de amor que saborea: doble
sabor, de duleura y de pesar: Hijo, ¢por qué lo hiciste asi con nos-
otros?—Ponderacion de la dulzura de la palabra Hijo, y admiracién
respetuosa contenida en el resto de la cliusula.— Dolor.— En Ia
conclusion. —He aqui que tu Padre y Yo, doloridos, te busedbamos.
—Bellisimos textos y profecias alegadas por San Bernardino & este
proposito.

6.* Palabra. No tienen vino.—En las bodas de Cand.—La llama,
de amor compasivo; palabra que, aunque dirigida 4 su Divino Hijo,
era por nosotros, y para nosofros: cardcter de intercesora y abogada.
—Entusiasmo de San Bernardino, sobre esta palabra.

?.* Palabra. A los criados.— Haced todo lo que os ordenare.—La
denominada de amor que conswma, sin duda porque por ella se con—
sumo el primer milagro ptblico de Jesucristo.—FEsta palabra es toda
para nosotros y por nosotros.—Ya no se dirige al Angel, ni 4 Tsabel,
ni 4 su Dios, ni 4 su Hijo, sino 4 todos los hombres, y con especiali-
dad 4 los pobres, afligidos y extraviados.—Aplicaciones y stiplica.




